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Sehr geehrter Kunde,

Sie haben sich fiir das GPSauge und damit bewusst fir die fihrende Technologie im Bereich der Telematiksysteme entschieden. Daftr
danken wir lhnen herzlich! Mit dem Erwerb sind Sie Teil unseres High-End-Produktes und wir beschreiten gemeinsam das Next-Top-Level der
Telekommunikation. All unser Know-how, unsere Erfahrung und unsere Leidenschaft flieRen taglich in die Weiterentwicklung unserer
GPSauge Produktlinie ein und macht sie zur ultimativen Telematikmaschine - weltweit.

Sie sind einzigartig - und unser GPSauge kann es auch flr Sie sein. So unterschiedlich die Charaktere und Anforderungen im Telematik-
bereich auch sind, so lasst sich unser GPSauge an Ihre individuellen BedUrfnisse und Anforderungen einfach und unkompliziert anpassen.
Wir bieten Ihnen unsere neuste und schnellste Technik und reichen lhnen heute unsere Hand als Partner im taglichen Einsatz, um lhnen die
Arbeit zu erleichtern. Sie als unser Kunde, sind somit heute schon auf zukiinftige Entwicklungen in der Telematik vorbereitet.

Durch die Kommunikationsvielfalt, mittels den integrierten Protokollen GPSoverlP , CANoverlP und DATAoverIP stehen uneingeschrankte
Méglichkeiten zur Live-Ortung und der Datentbermittlung zur Verfigung. Mit dem Erwerb des GPSauge bleiben Sie nicht auf dem aktuellen
Entwicklungslevel stehen, sondern kdnnen zusammen mit GPSoverlP weiter gehen. Das GPSauge wird auch Gbermorgen eine Top-Aktualitat
erfahren und seine flhrende Position unterstreichen.

Wir wiinschen lhnen viel Spafd mit lhrem GPSauge.

André Jurleit?Geschaftsfihrer der GPSoverlP GmbH
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1. Einbau

Aligemein

Der Einbau des GPSauge ist prinzipiell sehr einfach im
Fahrzeug vorzunehmen. Um aber einen verdeckten Einbau 2 sroduct from the GPSover] P Company
des Anschlusskabels direkt an Dauerplus des Bordnetzes
vorzunehmen - was empfohlen ist - ist ein gewisser zu-
satzlicher Aufwand zur Entfernung/Wiedermontage von
Teilen der Armaturen-Verkleidung notwendig.

Stromverbindung

Bitte bedenken Sie, dass bei einigen Fahrzeugtypen
das Bordnetz nach einiger Zeit komplett in einen
Sleep-Modus fallen kénnte, sodass keine Spannung
mehr vorhanden ist.

Erkundigen Sie sich hierzu bei Ihrem Fahrzeugliefe-
ranten. Sofern dies der Fall sein sollte, stellen Sie
bitte durch eine Direktverbindung zur Fahrzeug-
batterie die permanente Stromzufuhr (Dauerplus)
her.

Schliefen Sie das GPSauge fachgerecht nur an
eine Spannung von 12-24V an.

Bitte achten Sie darauf, dass der Spanungsan-
schluss abgesichert ist (max. 5A-Sicherung),
verwenden Sie hierbei keine Klemmverbinder.

Der Anschluss an , Zindung” des Fahrzeugs
ist nicht zu empfehlen.
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Weiterfuihrend zur Montage

Bei der Montage des GPSauge IN1 v.2 ist lediglich die Kontaktie-
rung der Spannungsversorgung notwendig.

Alle weiteren Kontaktierungsmaglichkeiten, wie z.B. der
Anschluss an die Telemetriedaten des Fahrzeugs tUber den
FMS- oder CAN-Bus oder digitale bzw. analoge Eingange, stehen
optional zur Verfligung und kénnen je nach Anforderung ange-
schlossen werden.

Wichtig! Beim Anschluss des mitgelieferten Kabelbaums ist zu
beachten, dass die Stromversorgung als letztes anzuschlieRen
ist, sofern neben der Stromversorgung weitere Kontaktierungen
getatigt werden.

Bei samtlichen Einbauten in Kraftfahrzeuge sind die Aufbau-
richtlinien des Fahrzeug-Herstellers unbedingt zu beachten.

Auf die korrekte Polung der Spannungsversorgung beim
GPSauge ist zu achten. Verpolung kann zur Zerstérung des
GPSauge fuhren.

Arbeiten an Komponenten der pyrotechnischen Sicherheitsanlage
(Airbag, Gurtstraffer etc.) dlrfen nur von sachkundigen Techni-
kern durchgefiihrt werden.

Das GPSauge darf nicht in der Nahe von Airbags montiert
werden, denn bei einem Ausldsen des Airbags, kann das
GPSauge zum Sicherheitsrisiko fur die Insassen werden.

Schlielen Sie das GPSauge fachgerecht nur an eine
Spannung von 12-24V, ausdrucklich nur an Dauerplus an.
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Verwenden Sie hierbei keine Kabelklemmen (so genannte
,Faulenzer/Klemmverbinder®), um einen optimalen Anschluss
sicherzustellen.

Bitte achten Sie darauf, dass der Spannungsanschluss
abgesichert ist (max. 5A-Sicherung).

Knicken oder quetschen Sie das Anschlusskabel nicht unnétig
und vermeiden Sie beim Einbau im Fahrzeug freiliegende
Kabelstrecken, sodass niemand daran hangen bleiben kann.

Offnen Sie niemals das Gehause. Andernfalls besteht die Gefahr
irreparabler Schaden an der Elektronik. Auch fiihrt das Offnen
zum Verlust der Gewahrleistung.

Wird das GPSauge sehr weit im Innern des Fihrerhauses
installiert, erschwert dies den GPS-Empfang. Hier sollte eine
externe GPS-Antenne verbaut werden.

Sorgen Sie fur ausreichende Bellftung des Gerates und decken
Sie die Beluftungsoffnungen des GPSauge nicht ab. Um Schaden
an der Elektronik und damit an der Funktionalitat des Gerates zu
vermeiden, setzen Sie das GPSauge weder Regen noch sonstiger
Feuchtigkeit aus.

Uberlassen Sie Wartungsarbeiten stets qualifiziertem
Fachpersonal oder nutzen Sie den Service der GPSoverlP GmbH
oder deren autorisierte Fachpartner.



Richtiger Montagestandort

Das GPSauge sollte nur mit dem fiir jeden Fahrzeugtyp festgeleg-
ten Geratehalter montiert werden. Der mitgelieferte Halter zur Be-
festigung ist vorschriftsmaRig nach der Anleitung zu montieren.

Sorgen Sie fur ausreichende Belliftung des Gerates und decken
Sie die Beluftungsmoglichkeit des GPSauge nicht ab. Um
Schaden an der Elektronik und damit an der Funktionalitat des
Gerates zu vermeiden, setzen Sie das GPSauge weder Regen
noch sonstiger Feuchtigkeit aus.

Setzen Sie das GPSauge nicht GbermaRiger Hitze, Kalte, Staub
und Dampfen aus.

Vermeiden Sie auch eine Einbauposition fur das GPSauge,

bei der damit gerechnet werden kann, dass durch Metallflachen
oder metallbeschichtete Fenster mit einer Abschirmung des
Gerateempfangs zu rechnen ist.

Es kann in schwachen Netzen vorkommen, dass Sie als Nutzer
eine Art ,Tickern“ im Betrieb horen. Dies hat mit der sich selbst
verstarkenden Sendeleistung des Gerates zu tun und ist ein
normaler Prozess. Uberpriifen Sie, ob durch andere Gerate dieser
Effekt gegebenenfalls auftritt, bzw. Gberprifen Sie in solchen
Problemféllen auch die Strom und Massezufuhr der Spannungs-
versorgung und nutzen Sie hier andere Stromquellen um das
Problem zu umschichten. Auch kénnte der gewahlte Montage-
standort die Ursache hierfir sein.

Richtige Lagerung

Betriebs-/Lagertemperatur: -10°C bis 70°C

Luftfeuchtigkeit Betrieb/Lager: 5% - 90%, nicht kondensierend
Entfernen Sie die microSD-Karte, sofern eine eingelegt wurde,
bevor Sie das GPSauge lagern.

MIGATION UNTERHALTUNG
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Anschlussmoglichkeiten am GPSauge

Das GPSauge IN1 v.2 zeichnet sich durch seine flexible Einsatz-
moglichkeit in den verschiedensten Gewerken aus. Um jede
betriebliche Anforderung und fahrzeugspezifische Eigenschaften
abbilden zu kénnen, verfugt das GPSauge IN1 v.2 Uber zahlreiche
Anschlussvarianten, wie z.B. die Kontaktierung via Over-the-

Air (Bluetooth, Bluetooth LE, NFC). Darlber hinaus verfligt das
GPSauge IN1 v.2 auf der Ruckseite Uber weitere Anschlussbuch-
sen und Kontaktierungsmoglichkeiten flr Fahrzeugtelemetrie,
Digitaler Tacho, analoge und digitale Eingange, RS-232, Audio-
und Video, externe Antennen etc.

Nachfolgend werden die Buchsenanschlisse auf der Rlckseite
des GPSauge IN1 beschrieben.

Den mehrpoligen Spannungsstecker verbinden Sie mit
der Buchse (3) auf der Riickseite des GPSauge.

@TMC-Antennenbuchse
Anschluss fur TMC-Antenne

@ GSM-Antennenbuchse :
Anschluss flr externe GSM-Antenne f

T E

@ Spannungsstecker 36-poliger Connector
Anschlussméglichkeiten siehe Einbau

@ GPS-Antennenbuchse
Anschluss flr externe GPS-Antenne

=

B AT

Video in
Anschluss z.B. fur Rickfahrkamera
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Das Kabel sollte nur im ausgeschaltetem Zustand mit dem
GPSauge verbunden werden und fest mit dem GPSauge

verbunden bleiben. Das Kabel sollte fest im Fahrzeug verlegt
werden.

Verwenden Sie die integrierten Gerateanschllisse nur zweck-
gebunden. Eine Zweckentfremdung der Anschlisse fuhrt zum
Erléschen der Gewahrleistung. Trennen Sie das Gerat sofort vom

Stromkreislauf, wenn Rauch, Geriiche oder artfremde Gerausche
auftreten sollten.




Installation von externen Antennen

Im GPSauge sind bereits vier Antennen (GPS, GSM, Bluetooth,
Bluetooth LE und NFC) verbaut, die unabhangig voneinander
und zuverlassig in normalen Providernetzen arbeiten. Zusatz-
liche, externe GSM- und GPS-Antennen bendtigen Sie nur in
Sendenetzen mit nicht ausreichender Flachenabdeckung oder
beeintrachtigtem Empfang (z.B. durch unglinstige Platzierung
des GPSauge oder durch metallbedampfte Scheiben.) In solchen
Fallen ist es ratsam, externe Festeinbau-Antennen (GPS + GSM)
zu verwenden.

Falsch montierte Antennen kénnen zu einer fehlerhaften Positi-
onsanzeige flhren. Deshalb ist unbedingt folgendes zu beachten:

Werden zwei getrennte Antennen verwendet (1 x GSM-Antenne,

1 x GPS-Antenne), missen diese einen Mindestabstand von 50

cm zueinander haben. Die externe GPS-Antenne muss flr gute
Empfangsleistung auf metallischem Untergrund angebracht
werden (zur Erzeugung eines Gegenpols). Sofern dies nicht moglich
erscheint muss unter der Antenne ein diinnes Blech oder eine Dop-
pelschicht selbstklebende Alufolie aufgebracht werden.

GPS-Scheibenklebe-Antennen sollten bei senkrecht stehenden
Frontscheiben (z.B. LKW, Bus) nicht eingesetzt werden, da die
korrekte Ausrichtung hier nicht méglich ist. Ebenso bei metall-be-
dampften Scheiben (Warmeschutzverglasung) durfen keinerlei
Scheibenklebe-Antennen eingesetzt werden, da kein ausreichen-
der Empfang gewahrleistet ist. Es ist ein Abstand von mindestens
5 cm zum Rand der Scheibe einzuhalten (ansonsten kdonnte das
Fahrzeugchassis den Empfang beeintrachtigen).

Die GPS-Antenne sollte auf der linken Fahrzeugseite angebracht
werden, damit die Abschattung durch hohe Gebaude reduziert
wird. Da das GPSauge IN1 v.2 Uber ein 72 Kanal GNSS (globales
Navigationssatellitensystem) Modul verfligt, ist bei der Anten-
nenwahl (GPS Antenne) auch darauf zu achten, dass dement-
sprechend alle nutzbaren Systeme unterstiitzt werden. (GPS,
GLONASS, Galileo und Beidou)

Die GSM-Antenne darf nicht in der Nahe des Radios, bzw. der
Radio-Antenne angebracht werden, da sonst Stérungen im
Radio-Empfang auftreten kdnnen. Bei einer GSM-Scheibenkle-
be-Antenne ist auch die Polaritatsausrichtung zum Funkmast zu
beachten, dementsprechend montiert man diese senkrecht.

Alle Antennen missen immer freie Sicht nach oben haben.

Zusatzlicher microSD-Kartenslot

Der Zusatz SD-Kartenslot an der Unterseite des GPSauge, dient
fUr optionale Applikationserweiterungen die gréeren Speicher-
bedarf benétigen. Generell ist dieser nicht fir die direkte Kunden-
nutzung angedacht, sollte jedoch ein Austausch mit Medien von
Kundenseite in Eigenregie gewlinscht sein, ist hier der Master-
USB Anschluss zu verwenden (Uber 30 adrigem Kabelbaum
anschliefien).

Der SD-Kartenslot ist fur diese Nutzung dementsprechend
speziell so angelegt, dass bei Nutzung dieses Schachtes der
Zugriff auf die SD-Karte nicht versehentlich getatigt wird oder die
SD-Karte unbeabsichtigt entnommen wird.
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Kabelbaum und Kabelbelegung

Das GPSauge bietet zahlreiche Anschlufmaoglickeiten.

Sie als Kunde kdnnen entscheiden, welche dieser Anschlussmog-
lichkeiten Sie nutzen méchten. Lediglich der Anschluss fir die
Stromversorgung ist jedoch zwingend notwendig.

Hier ist zu beachten, dass die Stromversorgung als letztes anzu-
schliefien ist.

Die einzelnen Kabel sind mit PIN-Nummern gekennzeichnet und
mussen wie in folgender Tabelle angegeben, angeschlossen
werden. Der Adernaufbau besteht aus einem 30 adrigen Kabel,
welches an einem 36-poligen Stecker angeschlossen ist.

GPSauge'IN1v.2
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Signal

+12V bis
+24V DC

Masse,
GND

3,8V out

Digital
In1

Digital
In2

Digital
In3

Farbe

rot

schwarz

weifd /
schwarz

weifd /
rot

weifd /
grin

weifd /
orange

Beschreibung

Spannungsversorgung fiir das GPSauge. Bitte beachten Sie bei dem Anschluss, dass dieses Kabel
an 12 bis 24 V DC Dauerplus (Klemme 30), nicht an geschaltetem Plus (Klemme 15) angeschlossen
wird. Dieser Anschluss muss uber eine 5A Sicherung vorgenommen werden.

Masseverbindung flr das GPSauge. Bitte beachten Sie bei dem Anschluss, dass dieses Kabel
direkt an einem Masse-Sternpunkt im Fahrzeug anzuschliefen ist. Bitte beachten Sie bei der Kon-
taktierung auf eine einwandfreie Verbindung.

Dies ist eine Hilfsspannung fiir Sensoren. Es darf ein maximaler Strom von 10mA entnommen
werden. Ferner dient dieser Anschluss zur Versorgung von Input-Boxen oder anderem Zubehor aus
unserem Hause. Bei Nichtbenutzung muss dieser Anschluss isoliert werden. Bei Kurzschluss gegen
Masse oder zu hohem Strom kann das Gerat zerstort werden. Die Gewahrleistung erlischt in diesem
Fall.

Digitaleingang 1. Dieser Anschluss dient zur Ubermittlung digitaler oder analoger Signale in

dem Spannungsbereich 0,0V bis 3,3V DC bezogen auf Fahrzeugmasse. Bei direkter Einspeisung
unbedingt SchutzmaRnahmen gegen Uberspannung und Spannungsspitzen ergreifen. Eine héhere
Spannung als 3,3V kann eine Zerstérung des Gerats nach sich ziehen. Die Gewahrleistung erlischt
in diesem Fall. Fur eine potentialfreie Signaleinspeisung verwenden Sie bitte die Input-Box.

Digitaleingang 2. Dieser Anschluss dient zur Ubermittlung digitaler oder analoger Signale in

dem Spannungsbereich 0,0V bis 3,3V DC bezogen auf Fahrzeugmasse. Bei direkter Einspeisung
unbedingt Schutzmafnahmen gegen Uberspannung und Spannungsspitzen ergreifen. Eine hdhere
Spannung als 3,3V kann eine Zerstérung des Gerats nach sich ziehen. Die Gewahrleistung erlischt
in diesem Fall. Flr eine potentialfreie Signaleinspeisung verwenden Sie bitte die Input-Box.

Digitaleingang 3. Dieser Anschluss dient zur Ubermittlung digitaler oder analoger Signale in

dem Spannungsbereich 0,0V bis 3,3V DC bezogen auf Fahrzeugmasse. Bei direkter Einspeisung
unbedingt Schutzmafnahmen gegen Uberspannung und Spannungsspitzen ergreifen. Eine hohere
Spannung als 3,3V kann eine Zerstérung des Gerats nach sich ziehen. Die Gewahrleistung erlischt
in diesem Fall. FUr eine potentialfreie Signaleinspeisung verwenden Sie bitte die Input-Box.

GPSauge'IN1v.2



Nr. Signal
@ Digital
In4
Frequenz
@ In1
@ Frequenz
In2
Com AUX
@ Rx
Com AUX
Tx
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Farbe

weifd /
violett

grau /
grin

grau /
rot

orange /
blau

orange /
grin

Beschreibung

Digitaleingang 4. Dieser Anschluss dient zur Ubermittlung digitaler oder analoger Signale in

dem Spannungsbereich 0,0V bis 3,3V DC bezogen auf Fahrzeugmasse. Bei direkter Einspeisung
unbedingt Schutzmafnahmen gegen Uberspannung und Spannungsspitzen ergreifen. Eine hohere
Spannung als 3,3V kann eine Zerstorung des Gerats nach sich ziehen. Die Gewahrleistung erlischt
in diesem Fall. Fir eine potentialfreie Signaleinspeisung verwenden Sie bitte die Input-Box.

Dieser Anschluss dient in Verbindung mit dem Signal Frequenz In 2 der Einspeisung von
Frequenzen (Tacho, bzw. Drehzahlsignale). Bei direkter Einspeisung unbedingt Schutzmafnahmen
gegen Uberspannung und Spannungsspitzen ergreifen. Eine héhere Spannung als 3,3V kann eine
Zerstorung des Gerats nach sich ziehen. Die Gewahrleistung erlischt in diesem Fall.

Dieser Anschluss dient in Verbindung mit dem Signal Frequenz In 1 der Einspeisung von
Frequenzen (Tacho, bzw. Drehzahlsignale). Bei direkter Einspeisung unbedingt Schutzmafnahmen
gegen Uberspannung und Spannungsspitzen ergreifen. Eine héhere Spannung als 3,3V kann eine
Zerstérung des Gerats nach sich ziehen. Die Gewahrleistung erlischt in diesem Fall.

Serielle Schnittstelle. Dieses Signal Rx (Receive) empfangt Daten von einem externen Gerat mit
serieller Schnittstelle. Der Pegel ist ein TTL-Pegel von O bis 3,3V. Bei direkter Einspeisung unbedingt
Schutzmafn. gegen Uberspannung und Spannungsspitzen ergreifen. Eine héhere Spannung als
3,3V kann eine Zerstoérung des Gerats nach sich ziehen. Die Gewahrleistung erlischt in diesem Fall.
Wenn ein RS-232-Pegel benétigt wird, ist ein Pegelwandler erforderlich.

Serielle Schnittstelle. Dieses Signal Tx (Transceive) sendet Daten zu einem externen Gerat mit
serieller Schnittstelle. Der Pegel ist ein TTL-Pegel von O bis 3,3V. Bei direktem Anschluss unbedingt
Schutzmafnahmen gegen Uberspannung und Spannungsspitzen ergreifen. Eine héhere Spannung
als 3,3V kann eine Zerstérung des Gerats nach sich ziehen. Die Gewahrleistung erlischt in diesem
Fall. Wenn ein RS-232-Pegel bendtigt wird, ist ein Pegelwandler erforderlich.
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12

Signal

D8
digitaler
Tacho

CAN-H
digitaler
Tacho

CAN-L
digitaler
Tacho

Com AUX
CIIS

Farbe

blau /
gelb

rot / gelb

grin /
gelb

orange /
schwarz

Beschreibung

Dieser Anschluss ist der Live-Abgriff vom digitalen Tacho. Dieser Anschluss darf nur am Digitalen
Tacho angeschlossen werden. Unbedingt die rechtlichen Hinweise beachten: ,Kontaktierungs-
anschluss fur den Remote-Download. Der Abgriff erfolgt unidirektional mittels dem gesicherten
DATAoverlP-Protokoll, gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1360/2002 der Kommission vom 13. Juli
2002 zur siebten Anpassung der Verordnung (EWG) Nr. 3821/85 des Rates Uber das Kontrollgerat
im StraBenverkehr an den technischen Fortschritt. Eine Manipulation ist ausgeschlossen®.

Dieser Anschluss dient in Verbindung mit CAN-L zum Download der Daten vom digitalen Fahrten-
schreiber. Dieser Anschluss darf nur am Digitalen Tacho angeschlossen werden. Unbedingt die
rechtlichen Hinweise beachten: ,Kontaktierungsanschluss fir den Remote-Download. Der Abgriff
erfolgt unidirektional mittels dem gesicherten DATAoverlP-Protokoll, gemaf der Verordnung (EG)
Nr. 1360/2002 der Kommission vom 13. Juli 2002 zur siebten Anpassung der Verordnung (EWG)
Nr. 3821/85 des Rates Uber das Kontrollgerat im Strafenverkehr an den technischen Fortschritt.
Eine Manipulation ist ausgeschlossen®.

Dieser Anschluss dient in Verbindung mit CAN-H zum Download der Daten vom digitalen Fahrten-
schreiber. Dieser Anschluss darf nur am Digitalen Tacho angeschlossen werden. Unbedingt die
rechtlichen Hinweise beachten: ,Kontaktierungsanschluss fur den Remote-Download. Der Abgriff
erfolgt unidirektional mittels dem gesicherten DATAover|P-Protokoll, gemaf der Verordnung (EG)
Nr. 1360/2002 der Kommission vom 13. Juli 2002 zur siebten Anpassung der Verordnung (EWG)
Nr. 3821/85 des Rates Uber das Kontrollgerat im StraRenverkehr an den technischen Fortschritt.
Eine Manipulation ist ausgeschlossen®.

Serielle Schnittstelle. Uber dieses Signal CTS (Clear to send) wird der Ubermittlungsstatus mit
einem externen Gerat mit serieller Schnittstelle kommuniziert. Der Pegel ist ein TTL-Pegel von O bis
3,3V. Bei direktem Anschluss unbedingt Schutzmafnahmen gegen Uberspannung und Spannungs-
spitzen ergreifen. Eine hohere Spannung als 3,3V kann eine Zerstorung des Gerats nach sich
ziehen. Die Gewahrleistung erlischt in diesem Fall. Wenn ein RS-232-Pegel bendtigt wird, ist ein
Pegelwandler erforderlich.

GPSauge'IN1v.2



Nr. Signal

@ Com AUX
RTS

@ CAN1H
CAN1L
CAN 2 H

CAN 2 L

®
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Farbe

orange /
weify

blau

weifd

grin

gelb

Beschreibung

Serielle Schnittstelle. Uber dieses Signal RTS (Ready to send) wird der Ubermittlungsstatus mit
einem externen Gerat mit serieller Schnittstelle kommuniziert. Der Pegel ist ein TTL-Pegel von O bis
3,3V. Bei direktem Anschluss unbedingt Schutzmanahmen gegen Uberspannung und Spannungs-
spitzen ergreifen. Eine hdhere Spannung als 3,3V kann eine Zerstérung des Gerats nach sich
ziehen. Die Gewahrleistung erlischt in diesem Fall. Wenn ein RS-232-Pegel bendtigt wird ist ein
Pegelwandler erforderlich.

CAN-Schnittstelle 1 Signal CAN-High in Verbindung mit CAN-Schnittstelle 1 Signal CAN L. Dieser
Anschluss darf nur direkt an den FMS-Bus (Signal High) in einem Fahrzeug oder mittels CAN-An-
schlusskabel (induktiver Abgriff) an den CAN-Bus eines Fahrzeugs angeschlossen werden. Bei
direkten Anschluss an den CAN-Bus eines Fahrzeugs erlischt die Gewahrleistung des Fahrzeugher-
stellers.

CAN-Schnittstelle 1 Signal CAN-Low in Verbindung mit CAN-Schnittstelle 1 Signal CAN H. Dieser
Anschluss darf nur direkt an den FMS-Bus (Signal Low) in einem Fahrzeug oder mittels CAN-An-
schlusskabel (induktiver Abgriff) an den CAN-Bus eines Fahrzeugs angeschlossen werden. Bei
direkten Anschluss an den CAN-Bus eines Fahrzeugs erlischt die Gewahrleistung des Fahrzeugher-
stellers.

CAN-Schnittstelle 2 Signal CAN-High in Verbindung mit CAN-Schnittstelle 2 Signal CAN L. Dieser
Anschluss darf nur direkt an den FMS-Bus (Signal High) in einem Fahrzeug oder mittels CAN-An-
schlusskabel (induktiver Abgriff) an den CAN-Bus eines Fahrzeugs angeschlossen werden. Bei
direkten Anschluss an den CAN-Bus eines Fahrzeugs erlischt die Gewahrleistung des Fahrzeugher-
stellers.

CAN-Schnittstelle 2 Signal CAN-Low in Verbindung mit CAN-Schnittstelle 2 Signal CAN H. Dieser
Anschluss darf nur direkt an den FMS-Bus (Signal Low) in einem Fahrzeug oder mittels CAN-An-
schlusskabel (induktiver Abgriff) an den CAN-Bus eines Fahrzeugs angeschlossen werden. Bei
direkten Anschluss an den CAN-Bus eines Fahrzeugs erlischt die Gewahrleistung des Fahrzeugher-
stellers.
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Nr. Signal
@ 5V USB
@ USB D+
@ USB D-
USB GND
@ 5VDC
Audio
@ GND
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Farbe

rot/
blau

grin /
blau

weifd /
blau

braun /
blau

orange

braun

Beschreibung

Spannungsversorgung fiir die USB-Schnittstelle. Der maximale Strom darf 2,0A nicht Uberschreiten.
Bei Kurzschluss gegen Masse oder zu hohem Strom kann das Gerat zerstort werden. Die Gewahrleis-
tung erlischt in diesem Fall. Im Akkubetrieb erfolgt keine Versorgung der angeschlossenen USB-Gerate.

Datenleitung D+ der USB-Schnittstelle. Dieser Anschluss darf nur fiir eventuelle angeschlossene
USB-Gerate verwendet werden. Bei Kurzschluss gegen Masse oder Einspeisung von Spannung kann
das Gerat zerstort werden. Die Gewahrleistung erlischt in diesem Fall.

Datenleitung D- der USB-Schnittstelle. Dieser Anschluss darf nur flr eventuelle angeschlossene
USB-Gerate verwendet werden. Bei Kurzschluss gegen Masse oder Einspeisung von Spannung kann
das Gerat zerstort werden. Die Gewahrleistung erlischt in diesem Fall.

GND der Spannungsversorgung fiir die USB-Schnittstelle. Dieser Anschluss darf nicht mit der
Fahrzeugmasse verbunden werden, sondern darf nur flr eventuelle angeschlossene USB-Gerate
verwendet werden. Im Akkubetrieb erfolgt keine Versorgung der angeschlossenen USB-Gerate.

Spannungsversorgung fiir ein weiteres Gerat welches mit 5 V betrieben wird. Bei Kurzschluss
gegen Masse oder Einspeisung von Spannung kann das Gerat zerstort werden. Die Gewahrleistung
erlischt in diesem Fall.

GND fiir Audio out. Dieses Signal ist anzuschlieen an das entsprechende Signal des Anschlusses
AUX IN des Autoradios wenn die Audioausgabe uber die im Fahrzeug eingebauten Lautsprecher
erfolgen soll. Dieser Anschluss darf auf keinen Fall mit der Fahrzeugmasse verbunden werden. Bei
Kurzschluss gegen Masse oder Einspeisung von Spannung kann das Gerat zerstort werden. Die
Gewahrleistung erlischt in diesem Fall.

GPSauge'IN1v.2



Nr. Signal
Audio
outL

Mute

@ Audio
outR
Wake-Up

@ Signal

GPSauge'IN1v.2

Farbe

grau

violett

rosa

tarkis

Beschreibung

Audio out linker Kanal. Dieses Signal ist anzuschlieBen an das entsprechende Signal des
Anschlusses AUX IN des Autoradios wenn die Audioausgabe Uber die im Fahrzeug eingebauten
Lautsprecher erfolgen soll. Dieser Anschluss darf auf keinen Fall mit der Fahrzeugmasse verbunden
werden. Bei Kurzschluss gegen Masse oder Einspeisung von Spannung kann das Gerat zerstort
werden. Die Gewahrleistung erlischt in diesem Fall.

Mute (Stummschaltung). Dieses Signal an das entsprechende Signal des Autoradios anschliefen,
wenn die Audioausgabe Uber die im Fahrzeug eingebauten Lautsprecher erfolgen soll. Dieses Signal
schaltet die Audioausgabe des Autoradios auf den AUX IN-Eingang um. Dieser Anschluss darf auf
keinen Fall mit der Fahrzeugmasse verbunden werden. Bei Kurzschluss gegen Masse oder Einspei-
sung von Spannung kann das Gerat zerstort werden. Die Gewahrleistung erlischt in diesem Fall.

Audio out rechter Kanal. Dieses Signal ist anzuschlieen an das entsprechende Signal des
Anschlusses AUX IN des Autoradios wenn die Audioausgabe Uber die im Fahrzeug eingebauten
Lautsprecher erfolgen soll. Dieser Anschluss darf auf keinen Fall mit der Fahrzeugmasse verbunden
werden. Bei Kurzschluss gegen Masse oder Einspeisung von Spannung kann das Gerat zerstort
werden. Die Gewahrleistung erlischt in diesem Fall.

Wake-Up-Signal zum digitalen Fahrtenschreiber. Uber dieses Signal kann an Tachographen
zwischen Revision 1.3a und 2.0 bei stehendem Fahrzeug ein Abruf der Tachodaten erfolgen. Die
Zindung muss fur den Download nicht eingeschaltet sein. Dieser Anschluss darf nicht mit der Fahr-
zeugmasse verbunden werden, sondern nur mit dem Anschluss zum digitalen Fahrtenschreiber.

© 2017 GPSoverlP GmbH | Stand: April 2017/Version 05/DE
Am Inhalt kénnen ohne vorherige Benachrichtigung Anderungen vorgenommen werden.
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Anschluss an den CAN-Bus des Fahrzeugs

Wenn Sie einige der CAN-Bus-Daten |hres Fahrzeugs (z.B. Fahr-
zeug-ldentifikation, Kraftstoffstand und -verbrauch, Service-
Intervalle, Achslast usw.) Uber das GPSauge direkt an Ihren PC
Ubertragen mochten, sollten Sie unbedingt beachten, dass die
Vereinigung der European Commercial Vehicle Manufacturers seit
2004 ausdruicklich darauf hinweist, dass der direkte Anschluss
(Létverbindung, Anschlussklemmen) an den CAN-Bus untersagt
wird.

Der durch diese direkte Datenabnahme nicht auszuschliefende
mogliche Einfluss auf die Bordelektronik kann die einwandfreie
Funktionalitat des Fahrzeugs negativ - bis zum Ausfall - beein-
flussen. Die Vereinigung weist unmissverstandlich darauf hin,
dass im Fall der direkten Datenabnahme vom CAN-Bus jegliche
Gewabhrleistung des Fahrzeugherstellers verfallt. Aus Griinden der
Produkthaftung fiir Folgeschaden dieser direkten Datenverbin-
dung zum CAN-Bus mussen auch wir jegliche Gewahrleistung flr
Folgeschaden am Fahrzeug ablehnen.

Wir bieten die Moglichkeit an per CAN-Click / CAN-Crocodile die
CAN-Daten induktiv abzugreifen.

Auch Lésungen von Lieferanten - die auch eine CAN-Zertifizierung
far den jeweiligen Fahrzeughersteller nachweisen - mit auswert-
baren Adapter-Lésungen, mussen auf jeden Fall an die individuel-
len Anforderungen des Nutzers angepasst werden.

Die CAN-Belegungen der einzelnen Hersteller ist im Gesamtas-
pekt unterschiedlich, eine individuelle Anpassung ist auf jeden
Fall notwendig. Faktisch ist es moglich, uber den mobilen Dienst
CANoverlP die gezogenen CAN-Bus-Daten weiterzuleiten.
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Fir diese individuelle Anwendung steht Ihnen koordinierend der
GPSoverlP Support zur Verfligung, der Innen gerne durch die
Vermittlung an leistungsféhige Drittanbieter weiterhilft. Bitte fragen
Sie einfach den GPSoverlP Support, ob vielleicht genau schon Ihre
individuelle Problemstellung realisiert wurde.

FMS-Schnittstelle und andere Fahrzeug-
spezifische Schnittstellen

Um die vorhandenen CAN-Daten eines Fahrzeuges auszulesen,
besteht die Moglichkeit sich an der vorgesehenen Schnittstelle wie
zum Beispiel der FMS-Schnittstelle des Fahrzeuges anzuschlieRen.
Die GPSoverlP GmbH empfiehlt ausdricklich den Anschluss auf die
FMS-Schnittstellen des Fahrzeuges, wenn vorhanden.

Durch die Vielfalt der Schnittstellen, wie z. B. das kundenspezi-
fische Steuermodul KSM von MAN oder die Cotel- Schnittstelle
von Mercedes um nur einige Hersteller-Beispiele zu nennen, ist
es unbedingt notwendig die Vorgaben des Fahrzeugherstellers zu
beachten. Durch falsche Installation kann die Betriebserlaubnis
und die Garantie des Fahrzeugherstellers erléschen.

Ist keine FMS-Schnittstelle oder fahrzeugspezifische Schnittstelle
(KSM, Cotel, Fleetboard, CiA 447, AEMP, SAE J1708 etc.) vorhan-
den, besteht die Méglichkeit des induktiven Abgriffes Gber ein
CAN-Anschlusskabel, welches fir bis zu zwei CAN-Bus Anschliisse
moglich ist. Hierbei sind ebenso die Vorgaben des Fahrzeugherstel-
lers zu beachten um keine Garantie-Leistungen zu verletzten. Die
Menge der zur Verfigung stehenden Fahrzeuginformationen sind
von dem Fahrzeugmodell, dem Baujahr des Fahrzeuges und der
fahrzeugspezifischen Schnittstelle bzw. CAN-Bus abhangig.

GPSauge'IN1v.2



Induktiver CAN-Bus Abgriff mit CAN-Click / CAN-Crodocile

Mit CAN-Click / CAN-Crocodile lassen sich Telemetriedaten induktiv mit dem GPSauge IN1 v.2 auslesen, selbst wenn keine entspre-

chende Vorrlstung existiert. In besonderen Fallen kann es vorkommen, dass die GPSoverlP GmbH zum Auslesen bestimmter Teleme-
triewerten von Fahrzeugen gegebenenfalls den Fahrzeugtyp und das Baujahr benétigt. Informationen zur Belegung des Kabelbaums,
entnehmen Sie bitte der jeweiligen Anschlussiibersichtstabelle.

CAN_H 3
CANclick i

CAN_L

Anschlussiibersicht CAN-Click:

CAN-Click CAN1 Kabelbaum CAN2 Kabelbaum
Kabel 30 adriges Kabel 30 adriges Kabel
Masse, GND  Masse, GND Masse, GND
schwarz schwarz schwarz
CAN H CAN1H @ CAN 2 H
weifd blau grin
CAN L CAN1 L CAN 2 L
grun weifd gelb
5V DC 5V DC @ 5VDC
rot orange orange

® 606

Anschlussiibersicht CAN-Crocodile

CAN-Croco-
dile Kabel

Masse, GND
braun

CAN H
blau

CAN L
weiss

12-24V DC
orange

CAN1 Kabelbaum
30 adriges Kabel

Masse, GND Masse, GND
schwarz schwarz
CAN1H CAN 2 H

blau @ gran

CAN1 L CAN 2 L
weifd gelb
12-24V DC 12-24 V DC
orange orange

CAN2 Kabelbaum
30 adriges Kabel

® ®©606

Bitte achten Sie auf die ordnungsgemafe Terminierung des CAN- / FMS-Bus, der mit dem CAN-Click induktiv abgegriffen werden soll
und achten Sie auf die richtige Polarisierung von CAN-High und CAN-Low.

GPSauge'IN1v.2
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Wichtige Hinweise bei Anbindung an den Digitalen Tachographen (VDO /Stoneridge)

Durch Freischaltung eines Chips, konnen Sie Ihr GPSauge um die
Funktion erweitern, den digitalen Tachographen (Massenspeicher
/ Fahrerkarte als ddd-Datei) direkt aus der Ferne auszulesen. Die
Mitlbertragung dieser Daten ist in der Regel in Ihrer monatli-
chen Flatrate integriert. Die Datei steht Innen im Anschluss zur
Archivierung und Auswertung in Ihren gewohnten Programmen
zur Verflgung. Bitte beachten Sie folgende Hinweise flir einen
korrekten Anschluss um eine funktionierende Datenubertragung
zu gewabhrleisten:

Die Funktionalitat ist erst ab einer bestimmten Tachographenver-
sion gegeben: VDO: ab 1.3a, Stoneridge: Modellreihe ab Baujahr
2011 aufwarts. Bei einem VDO bis Version 2.0 oder Stoneridge
Version 7.5 muss wahrend des Downloads die Ziindung des LKWs
an sein. Bei Abschalten flhrt dies zum Abbruch des Downloads.
Um eine Kabelverbindung vom GPSauge IN1 v.2 zum digitalen
Tachographen herzustellen, muss der integrierte Digidown-Chip
freigeschaltet sein. Falls dies nicht bei Anschaffung direkt beauf-
tragt wurde, kann dies zu jedem spateren Zeitpunkt auch aus der
Ferne erfolgen.

Das vorkonfektionierte schwarze Kabel (mit dem roten und
braunen Stecker) muss dann mit dem Digitalen Tachographen

an entsprechender Buchse verbunden werden. Es ist essenzi-

ell den Stecker direkt und ohne Uberbriickung an die Buchse
einzustecken und den Stecker nicht in zwei Leitungen zu splitten.
Der GPSoverlP Support empfiehlt eine direkte Kabelverbindung
mit dem digitalen Tachographen herzustellen und keine evtl. zur
Verfligung stehende Schnittstellen zu nutzen, auch wenn diese
ggf. leichter erreichbar sind. Das Kabel wird lhnen in entspre-
chender Lange zur Verfligung gestellt. Die Verbindung mit der D8
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Schnittstelle (Information Fahrerkartenummer, Status, etc.) tber
den braunen Stecker kann gebruckt werden.

Zur Authentifizierung bendétigt der digitale Tachograph die Daten
Ihrer Unternehmerkarte. Diese Daten kdnnen Uber zwei Wege zur
Verfuigung gestellt werden:

Sie haben ein Kartenlesegerat mit Ihrem PC verbunden und
stecken Ihre Unternehmerkarte vor Beginn des Auslesens und
wahrend der gesamten Dauer der Ubertragung ein - Achtung:
Der PC muss dann uber die gesamte Auslesedauer eingeschaltet
sein und die Karte dauerhaft gesteckt. Nach dem Starten des
Auslesevorgangs konnen im GPS-Explorer unter ,Anwendungen -
Remote Download*“ weitere Details eingesehen werden.

Als bequemere Moglichkeit konnen Sie den GPSoverlP-Unterneh-
merkarten-Service nutzen. Dabei wird Ihre Unternehmerkarte ge-
sichert im Rechenzentrum der GPSoverIP GmbH in ein Kartenrack
eingesteckt und steht dann immer live zur Verfigung. Um diesen
Service nutzen zu kdnnen missen Sie der GPSoverlP GmbH dau-
erhaft eine Unternehmerkarte zur Verfligung stellen.

GPSoverlP GmbH
Hauptbahnhofstr. 2
97424 Schweinfurt
Stichwort: ,Freischaltung Remote-Download + GPSAccount”

Dadurch wird die dauerhafte und stérungsfreie Authentifizierung des
Remote-Downloads unabhangig von lhrer EDV gewahrleistet. Es kon-
nen auch mehrere Unternehmerkarten gleichzeitig genutzt werden,
wenden Sie sich hierzu bitte an den GPSoverlP Support.

GPSauge'IN1v.2



Anschlussiibersicht digitaler Tachograph:

Um den Remote-Download des digitalen Tachographen zu ermog-
lichen, muss sichergestellt werden, dass die Remote-Download-
Funktion aktiviert ist und Ihr Tachograph Uber eine geeignete
Version (ab Version 1.3a) verfiigt. Bei Ungewissheit bezlglich

der Versionsaktualitat kontaktieren Sie bitte unseren GPSover|P
Support, um ggf. die Aktualisierung vorzunehmen.

Die Anschlussibersicht finden Sie in der nachfolgenden Tabelle:

Remote-Download Kabelbaum
Kabel Der Adernaufbau bestehend aus
4 adriges Kabel einem 30 adrigen Kabel mit
36-poligen Stecker.
D8 D8 @
blau blau / gelb
CAN-H CAN-H @
rot rot / gelb
CAN-L CAN-L
gran grun / gelb
Wake-Up-Signal Wake-Up-Signal
gelb tirkis

Uber das Wake-Up-Signal (auf D3) kann an Tachographen zwi-
schen Revision 1.3a und 2.0 bei stehendem Fahrzeug ein Abruf
der Tachodaten erfolgen. Die Zindung muss fur den Download
nicht eingeschaltet sein.

GPSauge'IN1v.2

Hinweis:

Die Bruicke von Pin 7 auf Pin 8 im roten Stecker gewahrleistet
den korrekten Widerstand von 60 Ohm. Sollten beim Messen 60
Ohm Uber- oder unterschritten werden muss die Brlicke wieder
getrennt werden.

Zur Nutzung der ,Remote-Authentifizierung“ des Digitalen Tacho-
graphen (Datenauslese ohne im Fahrzeug eingelegte Unterneh-
merkarte) muss nach dem Einbau die Kennung des

Digitalen Tachographen ausgelesen und an den GPSoverlP
Support Ubermittelt werden.

E-Mail: support@gpsoverip.de
Betreff: ,Freischaltung Remote-Download®.

Zum Auslesen der benétigten Daten ,VIN“ und ,VRN“ am Meni
des Digitalen Tachographen wie folgt vorgehen:

. ,OK“ drlicken Anzeige Digitalen Tachographen ,Display“

. ,Nach unten“ driicken bis ,Vehicle“, ,0K* driicken

. ,Nach unten“ driicken bis ,Technical data“, ,0K“ driicken

. ,Nach unten“ 4 x driicken ,VIN“ wird angezeigt

. ,Nach unten“ driicken ,VRN“ wird angezeigt (Landerkurzel
ignorieren)

O s wWN PR
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Hinweise zum Anschluss einer Input-Box

Das GPSauge kann in Verbindung mit der Input-Box (optiona-

les Zubehor) jeweils ein analoges und ein digitales oder zwei
externe digitale Signale Ubermitteln. Es konnen sowohl Signale
die Masse, als auch Signale die gegen 12 bzw. 24V geschaltet
sind, angeschlossen werden. Beispiel: bei einem Turkontakt wird

haufig die Masse geschaltet, die Innenleuchte liegt an Dauerplus.

Die Anschlisse mussen polrichtig angeklemmt werden. Bei
falsch gepolten Anschliissen wird nichts zerstort, es funktioniert
allerdings auch nicht. Ausserdem sind die Anschlisse paarweise
zu verwenden. Der nicht geschaltete Pol muss an das richtige
Potential angeklemmt werden. Beispiel: wenn Masse geschaltet
ist, muss + an Dauerplus, bzw. geschaltetem Plus Klemme 15

Reihenfolge Signalaufnahme:

Fir die Funktion sowie der korrekten Anzeige im GPS-Explorer, ist

bei folgenden Optionen die Zuordnung zum Signaleingang (kurz
,Signal 1“ oder ,Signal 2“ genannt) zu beachten:

Beispiel: ,Alarmmeldung”

Das Signal des Alarmknopfes muss auf den
Signaleingang 1 geklemmt werden;

Llaxianzeige besetzt / frei“

Die Taxileuchte muss auf Signaleingang 2
geklemmt werden;

Andere Signale haben keine feste Zuordnung.

Legende: @ Positiver Anschluss des Signals
@ Negativer Anschluss des Signals
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(Relais, Magnet, Motor)

Induktive Last 8 - Pol
(Relais, Magnet, Motor) o

GPSauge™

+12-24V

8 + Pol
- Pol

signal1 * H
signal2 * H

InputBox

Ubersicht der Beschaltungsvarianten

+12-24V l>—1
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8 + Pol
- Pol

Verbraucher I

8 + Pol
- Pol

Kontrollleuchte %)

+12-24V

Schalter {
8 + Pol
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Hinweise zum Anschluss einer OutputBox

Die OutputBox ist ein optionales Zubehdr zur Fernsteuerung der
Fahrzeugelektronik (6ffnen/ schliefen). Es konnen bis zu zwei
externe Signale geschalten werden.

Bitte beachten Sie, dass die OutputBox als ,Offner“ oder als
»SchlieRer verwendet werden kann. Die gewlinschte Variante ist
uns zwingend bei Bestellung des Zubehérs mit anzugeben und
kann nachtraglich nicht mehr geandert werden.

Per DATAoverlP werden aus dem GPS-Explorer die entsprechen-
den Befehle aus der Ferne an die OutputBox aufgegeben. Zum
Aktivieren und Deaktivieren der einzelnen Ausgange kann auch
eine SMS mit folgendem Inhalt an das gewlinschte GPSauge
gesendet werden:

SMS-Text Bedeutung

Ausgang 0 auf O

GPS+OUT=00, Ausgang 1 auf O

Ausgang 0 auf 1

RSO0, Ausgang 1 auf O

s Ausgang 0 auf O
Clicu R Ausgang 1 auf 1
- Ausgang O auf 1
GPS+OUT=03, Ausgang 1 auf 1

Das Gerat arbeitet mit einer Schaltleistung von max. 60W (Strom
max. BA, Spannung max. 30VDC); Sie kénnen somit das Gerat
direkt in die Zuleitung der meisten Verbraucher einbinden

GPSauge'IN1v.2

Es befinden sich 2 Relais in der OutputBox, mit welchen die An-
schlisse geschaltet werden, die Anschliisse sind potentialfrei.
Die LED am Gehause der Output-Box zeigt den entsprechenden
Zustand an. Leuchtet die LED ist der Anschluss ,aktiv“

Relais 1 H

™
GPSauge OutputBoxRelais2 El

Legende: ® Masse
® NO - Normally Open - SchlieBer
® NC - Normally Closed - Offner

Hinweis:
Sowohl der Eingangs- als auch der Ausgangspe- ) "
gel vom GPSauge IN1 v.2 kann ohne optionalem 4
Zubehdr vorgenommen werden. Zur korrekten ®
Vorgehensweise kontaktieren Sie bitte den IS ®
GPSoverlP-Customer-Support. Generell ét?\&”

GH D

empfehlen wir immer die Nutzung des op-
tionalen Zubehors (Inputbox, Outputbox Q§§é'
etc.), da dieses neben der vereinfach-
ten Kontaktierung auch tber eine
Sicherheitsschaltung verfigt, wel-
ches bei falscher Kontaktierung

eine mogliche Beschadigung des Fés
GPSauge IN1 v.2 ausschlieft. 59 F 2,
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Optionale fahrzeugspezifische Kabel erhaltlich

Da jeder Fahrzeughersteller spezifische Anschlussmaéglichkeiten bietet,
ist das im Lieferumfang enthaltene Basiskabel auf alle Anschluss-
moglichkeiten und fur jeden Fahrzeugtyp in einfacher Variante (offene
PIN‘s) ausgelegt. Fur einen schnelleren und einfacheren Einbau besteht
die Méglichkeit, ein Einbaukitt speziell fur Ihr Fahrzeug mit Steckverbin-

dungen zu erwerben.

Sollten Sie Interesse an einem vereinfachten Kabelbaumsatz haben,
kontaktieren Sie bitte unsere Kundenbetreuung. lhr Kundenberater
wird sich darUber informieren, ob flr Ihren Fahrzeugtyp der passende
Kabelbaumsatz vorhanden ist. Selbstverstandlich kdnnen Sie auch den

mitgelieferten Kabelbaum verwenden.

Kontaktieren Sie bitte unseren GPSoverlIP Vertrieb unter:

www.GPSauge.de im Bereich ,Kontakt“.

Fur spezifische Kabel im LKW (D8) oder im Taxibereich (CiA 447)
kontaktieren Sie bitte unseren GPSoverlIP Support unter:

www.GPSauge.de im Bereich ,Support” oder per
E-Mail an: support@gpsoverip.de.

Bildbeispiel: IVECO Stralis
Artikelnr.: 19191805
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Videos zur Unterstiitzung des Einbaus

Zur Erleichterung gibt es neben dieser Kurzibersicht zahlreiche
Easy-Helper-Clips (Videoclips die wahrend eines Einbaus auf einfa-
che Weise Freihand aufgenommen wurden), die zur Unterstitzung
beim Einbau eines GPSauge, im Internet abgerufen werden kénnen.
Bitte haben Sie Verstandnis dafiir, wenn in dem Video-Tutorial Ihre
Konstellation nicht zu 100% dargestellt werden kann. Durch Abwei-
chungen innerhalb eines Fahrzeugtyps und aufgrund kundenspezifi-
scher Anforderungen, ist dies nicht zu vermeiden.

Daher empfehlen wir stets mehrere Videos die fir Sie in Betracht
kommen kdnnten ins Auge zu fassen. Die Videos sollten stets von
Anfang bis zum Ende verfolgt werden. Nur so konnen Fehler beim
Einbau vermieden werden und alle wichtigen Informationen wei-

GPSauge'IN1v.2

tergegeben werden, was letztendlich die Einbauzeit stark verkurzt.
Die Videos kdnnen auf der Internetseite www.gpsauge.de unter
dem Punkt Support/Einbau-Tutorials abgerufen werden und weitere
Videos durch eine Internetsuche mit ,GPSoverlP Tutorial“.

Hinweis:

Die in diesen Video-Dokumentationen genannten und gezeigten
Hinweise beruhen auf Erfahrungswerte der GPSoverlP Company und
dienen ausschlieBlich zur Orientierung, Unterstltzung und Informa-
tion fur GPSoverlP-Kunden beim Einbau. Die GPSoverlP Company
empfiehlt immer die direkte Kommunikation und den personlichen
Austausch mit dem GPSoverlP Support wahrend der Montage vor
Ort. Fur den fachgerechten Einbau ist stets der Ausfuhrende verant-
wortlich. Eine Haftung seitens der GPSoverlP Company ist ausge-
schlossen. Alle Angaben in diesen Videos sind ohne Gewahr.
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2. Geratebedienung

Bitte beachten Sie, dass sich das GPSauge bei Auslieferung
im Auslieferungs-Sleep-Modus befindet. Zur Aktivierung der /
Geréatefunktionen beim ersten Gebrauch driicken Sie bitte GPauge IN1¢2
den Ein-/Aus-Schalter 2 Sekunden. Die gleiche Vorgehens-
weise ist notig, wenn Sie das GPSauge eine langere

Zeit vom Stromkreislauf des Fahrzeugs getrennt

haben.

Im GPSauge ist ein interner Akku mit ausreichender
Kapazitat fur die GPS-Almanach-Speicherung eingebaut.
Ein jeder auf dem Markt erhaltlicher GPS-Empfanger
bendtigt jedoch vor einer Positionsbestimmung die soge-
nannte Erst-Almanach-Findung. Damit der Aimanach er-
halten bleibt, muss der GPS-Receiver Backup-Spannung
vom Akku bekommen. Wenn aber der Akku durch Leerlauf
unter Trennung vom Bordnetz entleert ist, muss als Konse-
quenz der Aimanach bei Neustart des GPS-Receivers neu
gefunden werden. Dieser Vorgang kann einige Minuten in
Anspruch nehmen. Auch ist zu beachten, dass der GPS-AI-
manach nur eine begrenzte Gultigkeit hat.

Konfiguration/Berechtigung

Im passwortgeschiitzten Admin Bereich unter Administration,
kénnen Sie die Berechtigungen fur den Endanwender definie-
ren. Uber den voreingestellten Eingangscode ,0000“ (4x Null)
gelangen Sie in diesen Bereich. Sie sollten das Passwort aus
Sicherheitsgriinden umgehend andern.
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C—‘ Multifunktionaler EIN-/AUS-Schalter

1 Sec. AN aus dem RUHEZUSTAND aufwecken
1 Sec. AN in den RUHEZUSTAND versetzen

2 Sec. SCHNELLSPRUNG  von Navigation in Hauptmeni

4 Sec. AUS Herunterfahren mit Auswabhl

4 Sec. AUS Neustart mit Auswahl

TERHALJUNG | 15 Sec. SOFTRESET Softwarereset des GPSauge,
UN Daten bleiben erhalten
' @ HARDWARERESET Hardwarereset des GPSauge, Daten

bleiben erhalten, (mittels Buaroklammer
Schalter auf Gerateruckseite dricken)

\ ! 4
-'O\- Blinkzustande EIN-/AUS-Schalter
L

Blau blinkend Eingang einer allg. Benachrichtigung

Orange blinkend Remote-Download wie z.B. Daten von
Taxameter oder digitalen Tachographen

Orange/ blinkend automatisches Fernupdate

blau aktueller Software

Orange 3 Sec.Leuchten Erkannter NFC-Kontakt (unterhalb vom Symbol)

7\
(9 Standby Modus AN/AUS

nach AN wenn keine Bewegung oder Bedienung
3 Min. Standby Modus erfolgt

GPSauge AUS bei Motor an oder bei Bewegung des
aktiv Standby Modus Fahrzeuges
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Navigatonssoftware Einrichten

Wenn Sie die Navigationssoftware zum ersten Mal in Gebrauch
nehmen, wird der anféngliche Einrichtungsprozess automatisch
gestartet. Gehen Sie wie folgt vor:

Lesen Sie den Endbenutzer-Lizenzvertrag fur die Software und
die Datenbank und tippen Sie auf ,0K*, um den Nutzungsbedin-
gungen zuzustimmen. Sie werden nun gefragt, ob die Software
Nutzungsdaten und GPS-Protokolle erfassen darf, die zur Verbes-
serung der Anwendung und der Kartenqualitat und -abdeckung
herangezogen werden kdnnen. Tippen Sie auf ,Ja“, um die anony-
me Statistik zuzulassen, oder deaktivieren Sie diese Funktion.
Der Konfigurationsassistent wird in der ausgewahlten Sprache
gestartet. Tippen Sie auf ,Weiter®, um fortzufahren.

Wahlen Sie das gewlinschte Sprachprofil fir die Sprachanwei-
sungen. Wenn Ihre bevorzugte Sprache nicht auf dem Bildschirm
angezeigt wird, kdnnen Sie die Liste nach weiteren verfugbaren
Profilen durchsehen. Tippen Sie auf einen beliebigen Liste-
neintrag, um ein kurzes Audiobeispiel der Stimme zu héren.
Bestatigen Sie lhre Auswahl mit ,Weiter“ und fahren Sie auf der
nachsten Seite fort.

Legen Sie Ihr bevorzugtes Zeitformat und die Einheiten fest.
Bestétigen Sie Ihre Einstellungen mit ,Weiter“. Legen Sie Ihre
bevorzugten Routenplanungsoptionen fest. Bestatigen Sie lhre
Einstellungen mit ,Weiter” Die anfangliche Einrichtung ist nun
abgeschlossen. Durch Tippen auf ,Fertig” wird die Anwendung
gestartet.
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Nach der anfanglichen Einrichtung wird bei jedem Start der
Software das NavigationsmenU aufgerufen. Sie haben folgende
Optionen:

Tippen Sie auf ,Suche, um Ihr Ziel durch Eingabe einer Adresse
oder Auswahl eines Sonderziels, einer Stelle auf der Karte oder
eines lhrer Favoriten festzulegen. Darliber hinaus konnen Sie
eines lhrer letzten Ziele aus dem intelligenten Verlauf wahlen
oder ein Koordinatenpaar eingeben.

Tippen Sie auf ,Meine Route“, um die Routenparameter anzuzei-
gen. Sie kdnnen die Route in voller Lange auf der Karte sehen.
Daruber hinaus kdnnen Sie routenbezogene Aktionen durchfiih-
ren, z. B. Ihre Route bearbeiten oder I6schen, einen Ausgangs-
punkt festlegen, eine alternative Route wahlen, bestimmte
Routenabschnitte ausschlieen, die Navigation simulieren oder
das Ziel in Ihren Favoriten speichern.

Tippen Sie auf ,Mehr“, um die Funktionsweise Ihrer Navigations-
software an lhre individuellen Bedurfnisse anzupassen, Routen-
demos zu simulieren oder weitere Anwendungen auszuflhren.

Tippen Sie auf ,Karte zeigen“, um die Navigation auf der Karte zu
starten.

Tippen Sie auf ,SchlieBen” um ins Hauptmen zurlck zu gelan-
gen.

Weitere Informatioen zur Navigationssoftware finden Sie unter:
www.GPSauge.de im Bereich ,Support”
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4. Web Portal Nutzung

Der GPS-Explorer Web arbeitet mit den kos-
tenpflichtigen mobilen Diensten GPSoverlP,
CANoverlP und DATAoverlP zusammen und
ist das ultimative Werkzeug fir die einfa-
che und qualitativ hochwertige Ortung und
Management bewegter Objekte.

lhnen steht der GPS-Explorer mit bereits
hinterlegtem Kartenmaterial zu Verfigung.
Sie kdnnen den GPS-Explorer Web ohne
Installation sofort einsetzen.

Die Web Edition bieten Ihnen einen schnellen
Uberblick iiber Ihre Fahrzeugflotte von jedem
internetfahigen Rechner. Fur eine optimale
Performance des Programms empfehlen

wir einen schnellen Internetzugang, wie

z.B. Uber DSL, zuséatzlich sollten Sie, wenn -
moglich, den kostenlosen Browser Mozilla

,Firefox“ nutzen.

http://web.gps-explorer.de
Anmeldedaten siehe Lizenzschein

(@ GPSAccount
Available on the
@ Passwort

Eine Mobile Version des GPS-Explorers
finden sie im App-Store.

App Store
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[ Automatisch anmelden
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|GPSoverlP, protocol

GPSoverlP - Was ist das?

GPSoverlP ist eine Technologie zur Ubertragung von
Geokoordinaten bewegter Objekte ins Internet. Es
handelt sich um ein sehr schmales Protokoll, welches
sogar in Gebieten Ubertragen werden kann, in dem die
Bandbreite des GSM-Netzes fiir andere Ubertragungswe-
ge nicht mehr ausreichend ist.

Zwei Vorteile gegenlber herkdmmlicher Fahrzeugor-
tung missen besonders hervorgehoben werden: Durch
GPSoverlP kénnen die Positionen in kurzen Intervallen
Ubertragen werden, wodurch eine deutlich bessere
Visualisierung der Fahrzeugbewegung ermaoglicht wird.
Hierbei spricht man von Live Ortung.

Der zweite entscheidende Vorteil: Durch GPSoverlP
erzeugte Datensatze sind genauer, da kaum Datenab-
risse entstehen sowie GPS-Ubermittlungsfehler sofort
am GD-GATE korrigiert werden. Auf der Grundlage dieser
Datensatze lassen sich Analysen, Auswertungen oder
Fahrtenblcher zuverlassig erstellen.

Das patentierte GPSoverlP Verfahren steht durch die
offene Schnittstelle allen Interessierten zur Verfigung.
Die Stabilitat und Aufrechterhaltung dieses internetba-
sierten Dienstes hat dabei Prioritat. Der Zugriff auf das
GPSoverlP-Gateway ist fur Software-Entwickler frei.

DATAover|P, protocol

DATAoverlP - Was ist das?

Bei DATAoverlIP handelt es sich um die leistungsfahigs-
te Technologie zur Ubermittlung allgemeiner Daten im
mobilen Internet. Das DATAoverIP Protokoll besitzt einen
ahnlichen Aufbau wie GPSoverlP. Man verzichtet bei
diesem Protokoll genau wie bei GPSoverIP auf UberflUssi-
ge Overheads, um den Datendurchsatz fiir eine schnelle
und stabile Ubertragung gering zu halten.

Der mobile Dienst DATAoverlP (ibernimmt bei der Uber-
mittlung allgemeiner Daten (Text, Bilder, etc.) im mobilen
Internet zusatzlich alle anfallenden Aufgaben, welche zur
Ubermittlung und Verarbeitung notwendig sind. Hierzu
zahlen Datenkompression, Formatwandlung, Umsetzung,
Verschliisselung, Paketeinteilung, Uberwachung der
Signalstarke, Bestatigungsverfahren usw. DATAover|P
versetzt jeden Anwender in die Lage, die fur ihn wichti-
gen Daten im mobilen Internet zu versenden (von UTF 16
bis hin zum Rohformat), ohne dass er hierfur eine eigene
Infrastruktur zur Verfigung stellen muss.

Frei zugangliche Schnittstellen erméglichen auch hier
vielfaltige Anwendungs- und Programmierméglichkeiten
als Schnittstelle fir ERP-Systeme und zur Weiterentwick-
lung auf Host Client Seite.
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CANoverlP, protocol

CANoverlP - Was ist das?

Das CAN-Live-Verfahren lbertragt Telemetriewerte in
Echtzeit. Gleich ob PKW, LKW oder Baumaschine, gleich
ob Mercedes, VW, Audi, BMW, DAF, lveco, MAN, Renault
oder Scania, Hitachi, Mecalac u.v.m., das GPSauge kennt
Sie alle und liefert Daten prazise und in Echtzeit.

Mit speziellen CAN-Anschlusskabeln lassen sich
Telemetriedaten induktiv auslesen, selbst wenn keine
entsprechende Vorrlstung existiert. Telemetriedaten
kénnen selbst dann ausgelesen werden, wenn Fahrzeuge
nicht Gber die entsprechende Ausstattung verfligen, wie
beispielsweise eine FMS-Schnittstelle. Zudem werden mit
dieser Anbindung weit mehr Informationen angezeigt als
der FMS Standard bietet.

Die mit CANoverlP gewonnene Datenmenge und -qualitat
ermoglicht es, prazisere und umfangreichere Aussagen
zu treffen als mit bislang bekannten Systemen, und bildet
somit die Basis flir eine neue Auswertungsgeneration.

GPSauge'IN1v.2

API|-Schnittstelle

API - Schnittstelle - Was ist das?

Integrieren Sie GPSoverlP, DATAoverlP oder CANoverIP in
Ihre eigene Software! Sie benutzen in Ihrem Unterneh-
men eine eigene Software, welche Gber Jahre gewachsen
ist, und méchten jetzt Informationen aus lhren Fahrzeu-
gen einarbeiten.

Selbst die Ubermittiung von Auftrégen lber Ihre eigene
Software ist problemlos méglich. Die Anforderungen an
eine Telematiklésung sind so vielseitig wie individuell.
Haben Sie lhre eigene Idee einer Software, oder mochten
Sie fur einen Kunden oder eine bestimmte Branche eine
Spezialsoftware erstellen? Die mobilen Dienste
GPSoverlP und DATAoverIP geben lhnen die Freiheit, die
Sie als Programmierer oder Kunde bendtigen.

Die durch GPSoverIP und DATAoverlP erzeugten Informa-
tionen lassen sich ohne groen Aufwand in nahezu jede
Software integrieren. Die Nutzung der offenen Schnitt-
stelle API (Application Programming Interface) ist kosten-
los. Die Méglichkeiten zur Nutzung sind unbegrenzt.

Als Entwickler konnen Sie direkt nach Registrierung auf
dem Entwicklerportal unserer Seite
http://www.GPSoverIP.de auf die Schnittstellendoku-
mentation zugreifen. Gerne hilft Ihnen aber auch unser
GPSoverlP Support weiter.
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=ID.

HIGH-LEVEL-ORIVER

High-Level-Driver (HLD)-Was ist das?

DATAoverlP lauft - wie auch GPSoverIP - auf vielen Endge-
raten der GPSauge-Familie. Jedoch bekommt DATAover|P
durch die Erganzung mit dem HLD ein Werkzeug, mit dem
die Datentbermittlung zum Kinderspiel wird. Der High-Le-
vel-Driver wurde speziell zur Verwendung mit DATAover|P
entwickelt. Mit dem HLD mussen zu Ubermittelnde Daten
nur noch in das richtige Verzeichnis gespeichert werden.
Das Format der Daten spielt dabei keine Rollte. Der HLD
erstellt einfach zwei Container: In und Out. Méchte man
z.B. Daten des digitalen Tachos tbermitteln, so miissen
diese lediglich in den Container Out des mobilen Endgera-
tes gespeichert werden, der HLD liefert diese Daten nun
an das DATAoverlP-Protokoll, welches im Anschluss fir die
stabile und sichere Ubermittlung ins Internet sorgt.

Die Kombination DATAoverIP mit dem High-Level-Driver ver-
setzt Sie in die Lage, jegliche Daten (egal ob CAN-Bus, Vi-
deos, RFID, Barcode etc.) sicher und schnell ins Internet zu
Ubertragen und dort abzurufen. Der Abruf der Daten kann
Uber jede GPSoverlP/ DATAoverIP - kompatible Software
erfolgen. Eine weitere Méglichkeit besteht darin, die Daten
via frei zuganglicher APl in Ihre bestehende Software zu
integrieren. Fur Fragen hierzu steht Ihnen unser Entwickler
Team jederzeit zur Verfugung. Den HLD-Driver kdnnen Sie
unter GPSauge, im Bereich ,Download” herunterladen.

mobile

GPSexplorer

GPS-Explorer mobile - Was ist das?

Welches Fahrzeug ist ndher an einer Zieladresse?
Wo befinden sich meine Fahrzeuge?

Wie hoch ist die aktuelle Temperatur im Laderaum?
Sind meine Taxen frei oder besetzt?

Der GPS-Explorer mobile fir das Apple iPhone ist ein
vollwertiges Programm fir das Flottenmanagement.

Er erméglicht den mobilen Zugriff auf die Position und
den aktuellen Zustand aller im Fuhrpark befindlichen
und mit einem GPSauge (bzw. einem GPSoverIP fahigen
Endgerat) ausgerlsteten Fahrzeuge. Die Aktualisierung
erfolgt im Sekundentakt, was eine echte Live-Verfolgung
der Fahrzeuge erlaubt.

Den GPS-Explorer mobile konnen Sie auf der iTunes-Platt-
form von Apple kostenpflichtig herunterladen. Updates
und Aktualisierungen erhalten Sie dann immer kostenfrei.

Available on the
D App Store
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Datenschutzbestimmungen GPSoverlP

Die Ihnen optional mit dem GPSauge kotenpflichtig zur Verfigung
stehende Ortungslésung GPSoverlP ist eine der schnellsten und
zuverlassigsten Ortungslosungen im Telematikmarkt. Im Zusam-
menspiel mit der kostenlosen Software GPS-Explorer Web Edition
haben Sie als registrierter Nutzer die Moglichkeit, auf jedem
Internet-fahigen PC Ihr Fahrzeug oder lhre ganze Flotte einfach zu
orten und zu managen.

Beachten Sie aber die Datenschutzbestimmungen in lhrem

Land, wenn Sie die Tracking- und Ortungsfunktion des GPSauge
in Ihrem Fuhrpark aktivieren. Laut aktueller Rechtslage ist es in
Deutschland zuldssig Gegenstande / Fahrzeuge zu orten, aber
keine Personen. Die genaue Rechtslage welche Ortungsdienste
in lhrem Unternehmen zuldssig sind, hangt stark von Ihrem Unter-

nehmenszweck und daher dem wirklichem Zweck Ihrer Ortung ab.

Dies kann lhnen nur Ihr Datenschutzbeauftragter beantworten.

Es gibt dazu keine flr alle Unternehmen glltige Rechtslage.
Sprechen Sie den Einsatz von Ortungssystemen mit Ihnrem Be-
triebsrat, Ihrem Datenschutzbeauftragten und ggf. auch mit Ihren
Mitarbeitern ab, bevor sie die Systeme installieren. Wir empfeh-
len grundsatzlich, das Einverstandnis der betroffenen Mitarbeiter
einzuholen. Eine Ortung zur Uberwachung lhrer Mitarbeiter ohne
weitere unternehmensrelevante Zwecke verstoft mit ziemlicher
Sicherheit gegen das BDSG.

Bitte beachten Sie dass wir lhnen keine definitiven Empfehlungen

zum Umgang mit dem BDSG geben konnen. Dies ist Aufgabe
lhres Datenschutzbeauftragten.

GPSauge'IN1v.2

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Das GPSauge dient zur Ortung von und zur Kommunikation mit
bewegten Objekten im privaten und gewerblichen Bereich mit
gleichzeitiger Unterstitzung durch den Zugang ins mobile Inter-
net, Anwendung individueller Kundenprogramme und zusatzli-
chen Unterhaltungsméglichkeiten. Zusatzlich unterstitzt es den
Fahrer mit einem Navigationsprogramm.

Es ist ausschlieflich fir diesen Zweck bestimmt und darf nur
dafur verwendet werden. Dazu gehért auch die Beachtung aller
Informationen dieser Bedienungsanleitung, insbesondere der
Sicherheitshinweise. Jede andere Verwendung gilt als nicht be-
stimmungsgemaf und kann zu Sach- und Folgeschaden fihren.

Die mit dem GPSauge mitgelieferte Daten-SD-Karte mit u.a. der
Navigations-Software kann nur in Geraten der GPSauge-Familie
verwendet werden. Die bestimmungsfremde Verwendung in an-
deren Geraten kann zu Beschadigungen und Datenverlust fuhren.
Die GPSoverlP GmbH Ubernimmt keine Haftung fir Schaden, die
durch nicht bestimmungsgemafen Gebrauch entstehen.
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FAQs zur Hardware

Der Bildschirm ist zu hell oder zu dunkel

Zur Einstellung der Helligkeit, gehen Sie im Menl System
auf den MenUpunkt Bildschirm und stellen die gewlinschte
Helligkeit ein.

Meniipunkte sind grau hinterlegt (z. B. Musik, Film, Internet)

Diese Menupunkte sind durch den Systemadministrator, |hrer
Firma fUr die Nutzung gesperrt worden. Der Systemadministrator
kann diese Dienste flr Sie unter dem Menipunkt Administration
freischalten.

Wie lautet die E-Mail Adresse von meinem GPSauge IN1v.2?

Die E-Mail Adresse setzt sich Anhand der Seriennummer ihres
GPSauge und der Endung ,@gpsauge.mobi“ zusammen. Die
Seriennummer finden Sie auf der Ruckseite Ihres GPSauge oder
unter dem Menupunkt ,System* -> ,System*®)

Der Meniipunkt Kommunikation ist grau hinterlegt

Entweder die mobilen Dienste GPSoverlP/CANoverlP sind noch
nicht aktiviert und Sie missen noch das Anmeldeformular (im
Lieferumfang) ausfullen und an die angegebene Adresse senden.
Oder Sie fahren mit Inrem Fahrzeug aufierhalb Ihres vereinbarten
Tarifgebietes, z.B. im Ausland. Passen Sie bei Bedarf zusammen
mit unserem GPSoverlP Support den Tarif fur ein Live-Tracking
entsprechend an. Oder die Daten-SIM-Karte des GPSauge kann
sich nicht in das aktuelle GSM-Netz einwahlen. Nach Verlassen
des Gebietes mit einem schlechten Netzausbau, bzw. nach so
genannten Funkléchern, wird sich das GPSauge sofort wieder ins
Netz einwahlen.
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Ubersicht der Steckerbelegung

Um in der Fehlerdiagnose alle Méglichkeiten zu nutzen, informie-
ren wir mit der nachfolgenden Skizze tber die PIN-Belegung des
36-poligen Steckers. Somit kdnnen auch Messungen bis hin zu
einzelnen PIN-Connectoren vorgenommen werden.

DCD_AUX POWER_IN
RI_AUX POWER_IN
CAN1_H POWER_IN
CAN1_L GND_IN
CAN2_H GND_IN
CAN2_L GND_IN
RX_DEBUG +3V8
TX_DEBUG DIG_IN1
VUSB_CON DIG_IN2
USB_OTG_DP DIG_IN3
USB_OTG_DM DIG_IN4
USB_OTG_GND FREQ_IN1
CAN_CLICK_5V FREQ_IN2
EXT_SPK_GND RX_AUX
EXT_SPK_L TX_AUX
MUTE D8
EXT_SPK_R L_CAN-H
GND L_CAN-L

Kein Bluetooth-Pairing zu optionalen Zusatzgeraten

Priifen Sie, ob Ihr Zubehor eine Bluetooth-Option hat und ob die-
se eingeschaltet ist. Bitte aktivieren Sie die Bluetooth-Option in
Ihrem Gerat neu und starten Sie auch das GPSauge neu (15 Se-
kunden Multifunktionaler EIN- / AUS-Schalter drlicken). Sie haben
auf Threm Zubehdr zu spat Bluetooth aktiviert. Betatigen Sie die
Schaltflache ,Neue Verbindung* einfach erneut. Moglicherweise
ist auch die Ladespannung eines der Gerate zu gering. Bitte sor-
gen Sie in diesem Fall fir ausreichende Ladung, z. B. Anschluss
ans Bordnetz. Vergewissern Sie sich, dass der passende Treiber
flr den USB-/Bluetooth-Adapter (Basis Windows Embedded Com-
pact 7) auf das GPSauge aufgespielt ist.
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Die Lautstarke ist zu hoch oder zu niedrig

Zur Einstellung der Lautstarke, gehen Sie im Menu
System auf den MenUpunkt Audio und stellen die gewlnschte
Lautstéarke ein.

Die Audioausgabe funktioniert nicht mehr

Bei einer Uberlappung von Audioausgaben in Verbindung mit
einem Auxgate und bei zu laut eingestellter Soundausgabe kann
es zu einer Ubersteuerungsschutzmafnahme kommen, welche
die Audioausgabe am Gerat hierbei stumm geschaltet. Um diese
wieder zu reaktivieren, muss je nach Kontaktierung des externen
Mediums im weitesten Fall die Stromzufuhr am Gerat entfernt
werden und ein Reset ausgeldst werden (Gerate-Rlckseite). Bei
Schaltungen ohne Auxgate genlgt ein einfacher Reset.

Der Bildschirm nimmt Eingaben nicht ,korrekt“ an

Der Bildschirm muss neu kalibriert werden. Dazu gehen Sie im
Menu System auf den MenUpunkt Bildschirm und starten dort
eine Kalibrierung. Folgen Sie den Anweisungen.

Disclaimer

Das GPSauge ist mit aufwendigen MaRnahmen getestet und
gefertigt. Die verwendeten Bauteile entsprechen der aktuellen
technischen Entwicklung. Die verwendete Software enthalt nach
bestem Wissen und Gewissen keine bekannten Storelemente, wie
Viren, Trojaner, Wirmer, etc. Bei Nutzung der kostenpflichtigen
mobilen Dienste CANover|P, GPSoverlP und DATAoverlP werden die
Positionsdaten Uber nationale Provider und deren Roaming-Partner

GPSauge'IN1v.2

Ubertragen. Die GPSoverlP GmbH kann fur Schwankungen, Ausfélle
und Stérungen in diesen Provider-Netzen nicht verantwortlich
gemacht werden.

Auf Tarifanderungen der nationalen Provider und deren Roa-
ming-Partner hat die GPSoverIlP GmbH keinen Einfluss. Wir weisen
auch ausdricklich darauf hin, dass wir fir die Systemdienste von
einem monatlichen Fixbetrag (sogenannte Flatrate) reden, der

nur fur die korrekte Nutzung der fur das Gerat definierten Service-
leistungen ausreichend konzipiert wurde. Mehrkosten, die diesen
Fixbetrag aufgrund artfremder Nutzung des GPSauge Uberschreiten
werden zu deutlichen Einschrankungen der nutzbaren Optionen
fuhren und kdnnen bis zur Abstellung der Dienste oder Reduzierung
der Kommunikation fuhren.

Die Technik von GPSoverlP funktioniert nachweislich auch in
schwachen Sendenetzen, wo oftmals ein Handyempfang nicht mehr
maéglich ist. Es kann aber vorkommen, dass die Ubertragung von
Positionsdaten in sogenannten Funklochern, in Tiefgaragen oder
Anhnlichem unterbrochen ist. Dieser Effekt ist durch den allgemei-
nen Stand der Technik bedingt. Bei der Einfahrt in einem Tunnel
wird Ihr GPS Signal simuliert, so dass Sie den Weg bei der Ausfahrt
des Tunnels nicht aus den Augen verlieren.

Beim GPSauge handelt es sich um ein professionelles Arbeitsgerat,
bei dem die Navigation eine entscheidende Rolle spielt. Je nach
Branche stehen Ihnen die aktuellsten Versionen fuhrender Herstel-
ler zur Verfligung. Damit stellen wir sicher, dass wir Ihnen die beste
zurzeit erhaltliche Software fir Ihre Anforderung anbieten konnen.
Jedes Produkt wurde an die Menustruktur und den Steuerungs-
moglichkeiten (Auftragsversand, Tourenliste, Zielvorgabe etc.) des
mobilen Dienstes GPSoverl|P / DataoverlP angepasst.
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Zubehor

Die branchenspezifischen Anforderungen an eine Telematiklo-
sung konnen vielfaltig sein.

Hierzu zahlt beispielsweise die Ubertragung zusatzlicher Daten
sowie die Integrierbarkeit der Losung in den individuellen Arbeits-
prozess. Um dies zu erreichen, wurden zahlreiche Voraussetzun-
gen geschaffen. Jedes GPSauge besitzt Anschliisse flr digitale
und analoge Signale. Das GPSauge verfligt ber Master USB
Eingange. Um die Datenubertragung zu vereinfachen, haben wir
den HLD (High-Level-Driver) entwickelt.

Entwickler kdbnnen zudem eigene Anwendungen fir das GPSauge
auf der Grundlage von Windows Embedded Compact 7 entwer-
fen oder die Funktionalitdten des mobilen Dienstes CANoverlP,
GPSoverlP und DATAoverIP in eine Software integrieren.

Durch den Einsatz von zusatzlichem Zubehor fiir das GPSauge
stehen lhnen nochmals weitere Optionen zur Verfugung. Infor-
mieren Sie sich hierzu unter www.GPSauge.de bei ihrem Produkt
im Bereich ,Zubehdr”, oder fragen Sie bei unserem GPSoverlP
Support nach weiteren Moglichkeiten.

Garantie

Die Garantiezeit betragt 12 Monate und beginnt mit dem Tag

des Verkaufs an den Endabnehmer. Das Kaufdatum und der
Geratetyp sind durch eine Kaufquittung zu belegen. Innerhalb der
Garantiezeit beseitigt GPSoverlP alle Mangel.
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Die Garantieleistung erfolgt nach Wahl von GPSoverIP durch
Instandsetzung, Austausch mangelhafter Teile oder Austausch des
Gerates. Die Ausfuhrung von Garantieleistungen bewirkt weder
eine Verlangerung noch einen Neubeginn der Garantiezeit.
Ausgewechselte Teile gehen in das Eigentum von GPSoverlP uber.
Eine Garantieleistung entfallt fur Schaden oder Mangel, die aus
nicht vorschriftsmafigem Anschluss, unsachgemafier Handha-
bung, Reparaturversuchen durch nicht autorisierte Personen sowie
durch Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung entstanden sind.

Der Garantieanspruch verfallt bei ()ffnung der Gerate, bzw.
Beschadigung des Schutzsiegels. Werden insbesondere Betriebs
und Wartungsanweisungen von GPSoverlP nicht befolgt, so
entfallt ebenfalls jede Garantie. Verschleifteile (wie Geratehalter
etc.) sind von der Garantie ausgenommen. Garantieleistungen,
auch fur Gerate welche in ein anderes EU-Land gebracht wurden,
werden in der Bundesrepublik Deutschland geleistet.

Prifen Sie Ihr Gerat nach Erhalt sofort auf Transportschaden.
Sollte das Gerat schadhaft sein, setzten Sie sich bitte umgehend
mit uns in Verbindung.

Vorgehensweise im Gewahrleistungsfall:

Um einen Fehler geltend machen zu kénnen, kontaktieren Sie
bitte telefonisch unseren GPSoverlP Support, um den Fehler zu
definieren und eine RMA-Nummer (Return Materials Autorisation -
Materialrickgabeberechtigung) falls erforderlich, zu erhalten.

GPSauge'IN1v.2



Reinigung

Schalten Sie das GPSauge aus. Driicken Sie

den An-/Aus-Schalter auf der rechten Seite fir 4
Sekunden. Sie schonen dadurch die elektrischen
Kontakte des Touchscreen-Bildschirms.
Verwenden Sie bei der Reinigung keine fllissigen
Reinigungsmittel und keine Sprays. Benutzen
Sie ein sauberes und trockenes Tuch (z.B. aus
Microfaser) zum Reinigen des Displays.

Entsorgung

Die Verpackung und Verpackungshilfen sind
recyclingfahig und sollten prinzipiell einer Wie-
derverwertung zugeflhrt werden.

Recycling des Gerates

Dieses Produkt darf nicht Gber den Hausmull
entsorgt werden.

Das Produkt muss entweder Uber gesonderte
Sammelstellen oder Gber den Handler beim Neu-
kauf des gleichen Neugerates dem Wiederver-
wertungskreislauf zugefuhrt werden.

Bitte beachten Sie hierzu die gesetzlichen Vorga-
ben lhres Landes und fragen Sie lhre
kommunale Abfallentsorgung.

GPSauge'IN1v.2
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Nicht fachgerechte Entsorgung dieser
Produkte konnte eine negative Auswirkung
auf die Umwelt und die Gesundheit durch
einige der in den elektrischen Bauteilen
verwendeten Materialien haben. Sie als
Kéaufer helfen durch Ihr richtiges Verhalten,
die naturlichen Ressourcen zu schonen.

Unsere Produkte unterliegen der
WEEE-Directive (2002/96/EC).

Schulungen

Mit Ihrer Wahl fir den Einsatz des GPSauge
haben Sie sich flr die Verwendung einer sehr
leistungsfahigen Premium-Telematiklésung
entschieden. Haufig sind jedoch noch nicht die
umfassenden Moglichkeiten zur Prozessoptimie-
rung der GPSoverlP-Systeme in die Arbeitsablau-
fe in Ihrem Tagesgeschaft eingeflossen. Zudem
entwickelt unser Team permanent und stellt
immer wieder neue Funktionen bereit.
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Um lhnen und lhren Mitarbeitern den Umgang mit
unserem System noch vertrauter zu machen und
die Vorzlge, welche eine Verwendung von High-
end Telematik mitbringt, umfangreich in Ihrem
Unternehmen zu implementieren, organisiert die
GPSoverlP GmbH auf Kundenwunsch Schulungen
fur Fahrer und Disponenten.

Bitte setzten Sie sich bei Interesse mit uns in
Verbindung unter: www.GPSauge.de im Bereich
,Kontakt*.

Newsletter abonnieren

Abonnieren Sie jetzt den GPSoverlIP Newsletter
vollig kostenlos und unverbindlich. Wir informie-
ren Sie Uber alle Neuerungen, ob lber unsere
Produkte oder interessantes Rund um GPSoverlP.
Registrieren Sie sich gleich fur den Newsletter
unter: www.GPSauge.de im Bereich ,Newsletter”

GPSoverlP Support

Der Support ist ein zentrales Instrument und ein
entscheidender Erfolgsfaktor fir unser Unterneh-
men. Als Dienstleister gehen wir langfristige Part-
nerschaften mit unseren Kunden ein und mussen
nicht nur die Funktionsféhigkeit gewahrleisten.

Die Anwender profitieren von regelmafigen
kostenfreien Updates mit neuen Funktionen

und Verbesserungen der Performance. Zu den
kostenfreien Supportleistungen zahlen die
Problembehebung innerhalb 24 Stunden mit
Vor-Ort-Service (falls erforderlich), Ferndiagnostik
und Instandsetzung, Personliche Ansprechpart-
ner sowie die regelmafige Aktualisierung von
Firm- und Software.

Bitte halten Sie lhre Gerate Identifikationsnum-
mer fr den Support bereit. Unsere Kontaktdaten
flr den GPSoverlP Support finden Sie unter:
www.GPSauge.de im Bereich ,Support®.

E-Mail: support@gpsoverip.de
Tel.: +49 9721 79 69 73-50

Das bendétigen Sie fur Ihre Anfrage:
(Sie finden diese auf Liefer- & Lizenzschein)

Kundennummer:

Gerate-ID/SN.-Nr.:

GPSauge'IN1v.2



GPSauge’

a product from the GPSoverl P, Company

Wir winschen viel Spafs und Erfolg
mit den GPSoverlP Produkten!




GPSoverlP GmbH
Hauptbahnhofstrale 2, 97424 Schweinfurt, Germany

Wir behalten uns das Recht vor, Design- und technische Anderungen vorzunehmen.
Bei Fragen besuchen Sie uns auf unserer Webseite www.GPSauge.de im Bereich Support.

We reserve the right to make design and technical changes.
If you have any questions, please visit the Support area on our website www.GPSauge.de.

© 2010-2017 GPSoverlP GmbH Schweinfurt



